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I I  Р  О Л О Ґ  І ) .

изъ Гейного.

Ой бувъ-то разъ лыцаръ понурый, н ім ий  
Зъ лицёмъ блЬдымъ и заиалымъ.
Ходивъ и хитався й дрожавъ, мовь старый, 
Мовь сны го глубокй уняли.
Нездарний бнъ бувъ, непроворный такій, 
Куды лишь проплентавсь, дівки и квітки  
На голосъ за нимъ реготались.

Людей бнъ боявся. Звычайно сндЬвъ 
Самъ въ темному кутику дома.
Тамъ тужно когось мовь обняти хотЬвъ,
Но нйколи не рЬкъ п слова.
Но скоро лишь по в ночь наляже на свЬтъ, 
Щось дивно-чарбвно звеннтъ и бренитъ,
И дверь отвираєсь тисова.

Тихесенько входитъ любима его 
У сукпяхъ пзъ морской пїньї.
Якъ рожа лице ей, якъ мармуръ чоло,
А  строй бдъ брилянтбвъ ся мЬнитъ.
А  косы, мовь золото зъ раменъ плывутъ,
А  очка у  серце жаръ роскоши лыотъ —  
И хъ довгій устйскъ зрятъ лишь стЬны.

Онъ кріїїко - любовно є і  обнима’,
Холодный —  пожаромъ палає!
Блїдьій —  весь красній, задумы нема, 
Несмелый —  свободнымъ ділавсь.
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Она зі. шшъ пестится, и —  хитриця —  вразъ 
Пбдходитъ тихенько и выглядитъ часъ —  —  
Завоёмъ му взбръ закрывав.

И вразъ зачарованымъ бачится бнъ 
Въ пбдводну кристальну палату,
Здивований взбръ осліпляє му въ н ій  
Несказаний розблескъ богатый.
Въ обнятьяхъ Русалки, мовь пьяный лежитъ,
Въ очохъ ихъ любовь, страсть и роскошь горитъ, 
Хоръ д^въ переливно явь грати.

И музыка й спЪвъ переливно несесь,
Въ танъ стопы летятъ, мовь на крылахъ...
Но бнъ забуває себе и св іт а  весь,
У него въ обня’пяхъ —  мила...
Въ тбмъ світла погасли, хоръ чудный утихъ, 
II лыцарь оглянувсь —  по стЬпахъ пустыхъ  
Понурой комбрки поета.

Д  а н и н а.
Козарска дружина розбоёмъ жиліі,
Она надъ ДнЪперъ за розбоёмъ прийшла.
На горахъ ДнЬпровскихъ градъ Шевъ стонтъ, 
А  въ городі тбмъ трое братей княжитъ. 
Послали Козаре сказати братамъ,
1Цобъ дань заплатили степньшъ хижакамъ. 
„Война, ели данины сейчасъ не дасте,
А  де мы про'Ьдемъ, трава не зр осте!“
Кій, Хоривъ и Щекъ тамъ княжили тогды. 
Они таке слово Козарамъ рекли:
„Житье наше мирне, война не для насъ,
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И  мы вамъ готопЛ дань дати сей част.!“
Козаре нбдъ градомъ таборомъ стоятъ,
И  острятъ оружье и смотрятъ на градъ.
А  З'ь града посланці передомъ идутъ,
За ними на в озі данину везуть.
Данину идъ хана шатру завезли, —
Начальники тамгь ся на раду збйшли.
„Якужь вы данину изъ града взяли ?“
—  К нязі но мечу намъ бдъ дыма*) дали. —
Начальники смотрятъ, дивуеся ханъ.
„Не добру, о хане, прислали намъ дань!“
„Въ одииъ лишь ббкъ наше острене ружье,
.„А збруя Полянбвъ у  два боки тне.
„А  слижь они зъ нами боротись зачнутъ,
„Закимъ мы ихъ сто, вни насъ дв іста  убы отъ !
„И  може прийде ще, о хане нашъ, часъ,
„1Цо дань побиратн они ймутъ бдъ н асъ !“

* *
*

На Шевскихъ горахъ розсілася тьма,
Но войску Полянбвъ спочивку нема.
Тихесенько зъ Кієва рядъ за рядомъ 
СпЪшитъ, до Козаре вколысанй сномъ.
И  рыкнули роги, крикъ бою гуде,
Ой, то то загибіль Козарамъ иде!
Ой страшный бувъ бренькбтъ мечбвъ стальныхъ, 
И  го д і спастися Ко з ар о мъ бдъ нихъ.
Ой голосно выли вовки изъ лЬсбвъ :
ВЬдай похоронный Козарамъ се сиЬвъ!...
А  рано Хорсъ ясный ибднявся зъ за хм аръ : 
Все поле покрылося трупомъ Козаръ.
Лишь ханъ ихъ плЪноный въ кайданахъ стоитъ,

*) Ды мъ, у  ІІсотоі)а часто въ  зиачоиью хата, пор. наше „подымив. “
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Здивованымъ окомъ на труибвъ гляднтъ. 
И  лъ дблъ нахилявсь его голова,
А  уста все шепчутъ зловїіцй слова: 
„Небавомъ, о хане, настане той часъ, 
Що дань побирати они ймутъ бдъ н асъ !

А р  ф  н р  к а.
Она: ПоцЬлуЬ твой

Мовь огонь мя палятъ!
Скажи, милый, чому 
Такъ ти очи горягъ?

Онъ: Пригорнись, поц’Ьлюй,
Н е рознытуй мене!
Тажь ты знаешь, душе,
Якъ любліЬ я тебе!

Она: Знаю л, милый мой,
ІЦирбсть вс^хъ твоихъ слбвъ, 
Но чи нремъ крбмъ мене 
Другнхъ ты по любивъ?

бн ъ : Сотый разъ ты кленусь,
Щ о крбмъ тебе въ житью 
Нйкогомь не любивъ 
И  любить пе буду!

Она : ВЬрю т и ! Но кленись!
По щожь клятва въ любви ?... 
Но послухай!... Се хто 
Тамъ снЬва’ за дверми?
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Онъ: Се арФярка я к ась!
Мила - серце, —  кажи 
Съ спЬвомъ, бренькотомъ тымъ 
Прочь арФярцЬ ити!

Она: Н і,  мой милый! Той сиЪвъ 
И  бренькъ арФЪ я любліЬ.
Най арФярка нойде,
Най сн іва’ ііісь свою.

И  арФярка бліда  
У світлицю пойшла,
И  но Н ій  и по Н ім гь 
Окомъ вразъ попела.

Задрожала чогось —  —
И  въ рукахъ ей худы хъ  
Стара арфа здрогла,
И струнъ бренькотъ затихъ.

б н ъ : Вели, мила, сейчасъ 
Прочь а])Фярці ити!
Она пісней відай  
Не ум іє, нй гры!

Она: „ Н і, пай грае, якъ зна’,
Най співає, що втне!...
Но чомъ, милый, такъ вразъ 
Твоє зблідло лице ?

Онъ: Ничь то мила!... Тыхъ арфъ 
И  такихъ арфярокъ 
Я  не можу знести!... (до я рф я рки :) 
Прочь т ы !... Ту не ш инокъ!



Она: (до арф ярки С) Н і  не слухай его! 
Заспівай що небудь —  —
Такъ, про щастье, любовь,
Най вовнуєся грудь!

Но арфярка бліда  
Обернулась —  пбшла,
И  стиснувши въ р у ц і 
Арфу, стиха рекла:

„Н ьіні рокъ, ньші рокъ 
Опт, мене такъ стискавъ!
Завтра рокъ, бнъ мене 
Одбнхнувъ и прогнавъ!....“

Чувъ и Онъ и Она 
Тотн слезнй слова.
Онъ і  къ серцю прптисъ, —  
Одвернулась Она.

Аскольдъ и Диръ подъ Царьгородо мъ.
Ного Царьгородці тревожно б'Ьжатъ ?
Наіздники - Руссы напали Царьградъ

Народъ весь у  храмъ ся С о ф ій с к і й  товпитъ, 
Слезами, мольбою спасенья просить.

На'Ьздникъ у м іст о  вже кидає грань...
Варягбвъ Змій - човни*) окрыли гіристйліь.

* Зв існо , що кораблі НорманьекА мали подобу з м і їв г  н зва­
ли ся прото І)гас]ісп-8с1пН'с.
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Вж е Грскбвъ надія у  кроси тоне,
Наіздник'ь зъ нристйни на муры ся пне.

А  втбмъ, ци се войско, ци що за ноходъ 
И де по за м істо до Босиора водъ?

Старикъ - патріарх'ь се, зъ нимъ клиръ и народъ 
Въ одежахъ покутныхъ нбдходять до водъ.

В с і  клякли. И хъ слёзы, молитвы и с1гЪвъ 
„Дивуютъ наіздникбв'ь зъ дальныхъ кра'Ьвъ.

А  втбмъ патріарх'ь въ гору взноситъ свои взоръ, 
И  чудный завой погружае въ Босноръ.

Завой той носила за свого житья 
Заступниця в’Ьрныхъ, Пречиста, Свята.

Смію тся Варяги дивлячись на те.
„Завой не поможе, ели смілости н е !“*)

Наразъ, що за трусъ, що за крикъ повстає ?... 
Босноръ ся сказивъ, берЬгъ Филями бъе.

И  стогне и прыще й клекоче вода,
Луиасся беріп>, здрогас земля.

Въ вирахъ покрышилнсь Варягбвъ човны, 
Haïздник6въ силу пожерли вовшл.

Лишень ихъ начальники, Аскольдъ и Диръ 
Вертали зб встыдомъ до шевскихъ гбръ.

*

*в Н е  въ  пбдгброкбмъ нар'Ьчію часто зам ість  нема .
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В ъ  Боопорї не одна оя лютила брань,
А  костьми Варягбвъ бЬлілась пристань.

Минали столетья и Царьградъ упавъ,
А  костей Варягові. Боспоръ не забравъ.

Жовь сторожъ, що нагло на чатахъ умеръ, 
Они СЯ б'ЬлЬЮТЪ въ пристани й теперь.

Ш отляндска піЬсня.
ш г П у  шкина.

Противъ Крука Крукъ летитъ 
Крукъ до Крука такъ кричитъ: 
„Круче, якъ бы намъ прбзнати,
Де об'Едъ будемо м ати?“

Крукъ те Крукови въ бдвЬтъ: 
„Знаю я, де намъ обЪдъ.
Въ чпстбмъ поли жовте жито, 
Тамъ богатыря убито.“

„Хто и защо го убивъ,
То его лишь сокблъ зрТ;въ,
Конь вороный, та хиба ще 
Єго любочка гуляща.“

„Сокблъ въ пущ і улетЬвъ,
Н а коника ворогъ сЬвъ,
Любка милого жде свого 
Н е убитого —  живого.“
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Рыбакъ середъ моря.
Розбгралось Чорне море, 
Розбгралося мовь зв'Ьръ.
Темный воздухъ перунъ поре,
Зъ ревомъ крутится бугбръ*).

Мовь кроваве тигра око,
Д е гроза и злость и страхъ, 
Граютъ фил® грознй въ сонця 
Заходячого лучахъ.

Середъ филь и пЬны й гпуму
т1айка утлая н е с е с ь ---------
Крутитъ невь и мече море,
Т у й -т у й  чайка розббьесь...

А  на чайц'Ь одинокий 
Б езъ весла рыбакъ сидитъ,
Ж спокойно, рбвподушио 
На грозу и шумъ глядитъ.

Ци му серця не тревожитъ 
Образъ смерти середъ Фаль?
Ци житье му падоЬло,
Щ о житья ему не жаль?

Я  не знаю. Онъ на вовны 
Погляда’, мовь на рбднп),
А  часомъ всмЪхнесь. „Мой човникъ 
Выдержитъ ще не одну.“

*) Б угбръ , то внхоръ, що туманами крутнтъ .
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Середъ шуму, треску, реву,
Тужну думку бнъ завЬвъ,
Хоть глушитъ, мовь голосъ мушки, 
Страшна буря его спіш ..

Онъ співає про в'Ькъ давный,
Про щаслившій давный часъ,
Про лыцарсКихъ предкові, бо ї,
Про Олескъ славы, що погасъ.

Довго, протяжно выводить 
На хисткбмъ, слаббмъ човні,
Хоть въ найблизшбй може хвилп 
Змовкне спів'ь —  на моря дн і.

Князь Олегъ.
Князь Олегъ по бояхъ тяжкихъ спочивъ 
Въ задум і по пышной комнаті ходивъ,
И нетерпіливо на дверь глядавъ,
Князь Олегъ, якъ бачу, когось дожидавъ. 
Втворилися дверй, въ комнату йде 
Старець п князеви поклбнъ кладе.
Князь быстро иоглянувъ ему въ лице: 
„Витай ми в іщ уне“ —  до него рече. 
„Скажи ми, віщ уне, а правду всю,
„Ци скоро й якою я смертью ум ру?

В'1щунъ ся покорно склонивъ князю: 
„Покинь бдслоняти будучнбсть свою!
„Не найде потіхи , хто єй пЛкровъ 
„П осміє роздерти зухваловь руковь!“
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Князю, мовь бы жару у кровь наливъ,
И  въ д іда  бнъ грозный свой поглядъ встроми въ. 
„Ци думаешь, д ід у , що я дитя,
„Що слово марное мене вже й зляка’ ?
„Сли знаешь будучнбсть, то всю бдкрый,
„Сли н і, я скажу: Ты дурисвіта стары й!“

„Мой княже дурити не вмію я,
„Но сумна, важкая судьба твоя.
„Твой конь которого такъ любишь ты,
„Той мае иогибіль тоб і принести!“

„Сли такъ, —  на Перуна кленуся я,
Що больше не сяду на того коня!“

* *
*

Л етіли л іта , мовь Дніпра вода,
Князь Олегъ зъ войны зновь домбвь верта’ ;
Бъ великій бо бнъ ся походъ трудивъ,
Козарбвъ, степныхъ хижакбвъ поб'Ьдивъ.
Народъ веселится, —  наставъ ось миръ, —  
Князь Олегъ дружину ззывае на пиръ.
Лируютъ весело три ночи, три дни,
Вкбнци погуляти на ловы пошли.
Д ніпра узберЬжьемъ тамъ л іс г  шумитъ, —
Пбдъ л ^ ом ъ  тымъ, —  що се онъ б іл е стримитъ ? 
—  „Любимець твой, княже,“ конюхъ сказавъ, 
„Твой конь, щось нагнати въ степы го казавъ. 
„ІЦо мы его гнали, но бнъ не хгёвъ  
„Въ степы до свободныхъ степныхъ табунбвъ. 
„И все лишь маячивъ кругъ мёскихъ брамъ, 
„Ажь разъ го мертвого найшли мы онтамъ! “ 

„Мой щирый приятель!“ такъ князь сказавъ 
На білій кости зъ жалёмъ поглядавъ.
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„Я  вбивъ го безвинно, я вбивъ го самъ, 
„Повіривт. дурисвіта - д ід а  словамъ! “
Князь Олегъ ся костей ноговь дбткнувъ,
По въ тбйже хвилині боль страшный почувъ.
У  чашці ся крыла страшна зм ія, —
И  скрутами ногу обвила князя.
Князь Олегъ схитався, —  князь Олегъ здрожавъ... 
„Проклятый віщ уне, ты правду сказавъ!“
Князь Олегъ носш йвъ, князь Олегъ поблід'ь, —  
Дружина до него, —  князя вже н іт гь.

К ерм аничі.
ЧереМОШОМ'Ь бьістрьімт., ШуМЯЧИМ'Ь 
На дольї дараба пльїне.
Керманичі, на н ій  молоденькій 
Б ь Черемоша водьі гляде.

Керманичу серце мутится,
А  око сплнвае слезовь,
Лишь керму ПОВОДИТ’Ь поволи 
По филях'ь безвладновь руковь.

Мовь утка, дараба ось йоре 
Спокбйну, широку глубінь,
И  ш. воду понуривши личко 
Глядає керманичгь - ле/йнь.

А  вт. тбм-ь —  ци се сонт., ції се ява, —  
К розг слезоньки зрится ему,
ІЦо ось надпливає надгь чудну 
Пбдізодну палату скляну.
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Згь бкна єи д ів а  до него 
Подносит-ь жалобне лице 
Та дЬва, —  о Боже єдиний!
Єгожь - то любима о т еє!

И  слухає пильно керманичі,
А  д іва  и плаче й сп їв а :’
„До мене, мбй мильїй, до мене, —
Хоть ту я, для тебемь ж ива!“

Наст. жизнь розлучила й злй люде,
Най смерть принесе наліг спокбй!
Ходи, ту твоя я на вЬки,
Ходи, ту на віки тьі м бй! “

Черемошомч, бьістрьімх, шумячимть 
На дольї дараба плине,
Вт> н’Ьй зломана керма, о берііГ'ь 
Черемоші, дарабою бье.

Глубоко керманичт>, глубоко 
Лежиті) у  скляному двор®,
Щ о присне о скали дараба,
Єму вже то не вт> го л о в і!...

*  -* *

(И зг  А . К . Толстого).

Ой чомужь т и  мя тяжке горенько 
Згь св іта  не звело нещасливую,
Лишь роздерло ми серце на двоє?

Якгь не збйдеся рано зт> вечеромт,,
Такг не зжитись двомт> добрьпгь молодцями.
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И зза мене все вадятея они,
И  оба мене лают'ь - коренятг.

То ось братт. м ені такг докорюе: 
„Поіцо т и  пбшла за паничика, 
Втрутилась в'ь рбдню, у  нербвную? 
Т и  бтстуїпшце, иеревертнице,
Отгь свокй рбдні ти  бтетайнице!“ 
„Бадічко ти  мбй, рбдний братчику, 
Я  вг рбднго ему не набивалась. 
Самі, ти , братчику, намовлявгь мене, 
Намовлявг мене, бддавав'ь м ене!

А  ту муж'ь м ені дорікає зновь: 
„Изт> якого т и  роду-нАроду ?
Щ о ти  за посагть принесла м ен і?
А  и чіім-ь то ти  очарувала мя, 
Приговбрпице, чародійнице,
Жене зт> моими ги розлучнице!“ 
„Господине мбй, милий мужу мбй, 
ІІйчішт. я тебе не иристрітила.
Але взявчі т и  мя :гь полі вольнон. 
Н е великій то и посагт. за мновь: 
Всего —  серденько та покбрливе, 
Голова тобі та послу ціліша.“

* *
*

Перекинувсь хміль черезг річеньку 
Зт> одного дубця та на другій дубт>, 
И  колишеся межи обома 
ІІадч, прудковь водонь зеленіючи, 
Туги - горенька тай не знаючи,
Оба дерева обнимаючи....
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Святославъ
Прощаеся зъ матірью князь Святославъ.
Ой ід у  я, мамо, та въ П ереяславъ!
„Щасливый, богатый болгарскій край,
„II пышно краситъ го сріблистьій Д унай!“

А въ Ольги ся слёзы пустили зъ очей,
„Н е кидай, мой сыну, родины своей!
„Не бідньїй, а рбдный и рускій край,
„Дніпра не заступитъ ти срЪбный Д унай!
„Въ чуж ині е скарбы, —  та й зрада є, —  
^Чужого забагнешь, а стратишь свое!“

ІІо дармо ридає и дармо благає,
Князь буйный дружину въ походъ скликає, —  
II  неиьку стареньку у  слёзахъ лишивъ,
За славовь, за ср'Ьбломъ въ Болгарью сггЬшивъ.

*  *  *

Ой правду то мовила мать Святослава:
Де скарбы, тамъ зрада, а горечь, де слава! 
Воює въ Болгарії! князь Святославъ: —
Ой многожь тамъ горя и лиха зазнавъ!
А въ тбмъ му доносятъ: О княже, вертай! 
Орда П еченізка займає твой край!

Ой скорымъ походомъ на Русь повертавъ 
Зъ богатовь добычыо буйный Святославъ.
А  филі Дніпра по порогахъ шумятъ...
Въ густы хъ очеретахъ враги сидятъ.

А  Св’Ьнальдъ, старъ лыцарь сказавъ до князя 
„О княже мой, сила твоя за слаба,
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„И ели у  стену паст, нападутъ враги,
„Н е зможемо вздержати ихъ ваги 
„Тожь ту у  Корсуні! пробудьмо зиму,
„Зъ весноюжь повернсмъ въ краину свою.“
Но надто горяча и надто прудка 
Въ князя молодого натура була.

„Мбй край нападаютъ поганй враги,
„А  мы бы ту ждали спокойно весны ?
„Нй Грекъ не злякавъ насъ, нй войско Болгаръ, 
„А ту бы злякавъ насъ степовый дикарь?...

Нлывутъ Дніпра воды исъ клекотомъ, шумомъ, 
А  воины княжй иронятй сумомъ,
А  скоро ночь темна на степъ лягла,
Напала ихъ дика врагбвъ орда.
Ой, страшна була тамъ и люта борьба, —
Ж падали трупы, въ покбеъ мовь трава,
И  кровця лилася рікою - рікою. —
Заледво де сотый уйшовъ съ того бою.

Ой рано кроваво сонце сходило,
И Руси великое горе звістило,
Ось войска останки кровавй йдутъ,
И трупъ безголовый князя несутъ...

А  ханъ Неченігбвт, въ степу пирувавъ,
На пиръ старшину всю свою зазвавъ:
Онъ празникъ побідьі своей обходивъ.
На пир® изъ чары бнъ срібнои пивъ, —
Се чашка у  срібло оправна була —
У чашці ся п інять заморскй вина. —
Ой грозна колись була чашка отея,
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Ой чашка бо то Святослава князя;
На чашці той напись, ажь въ очи бье: 
„Чужого забагнешь, а стратить своє!“

Р у с а л к а .

(изъ Пушкина.)

Надъ озеромч., въ глуши дубровы 
Спасався десь - колись мон&хъ 
Все въ праци, тихій и суровый,
Въ задум і, п ост і и мольбахъ.
Вже, смерти ждучи леда хвилі 
Старикъ со б і могилку рывъ, —
И , щобъ го зъ жизни слобонили, 
Святыхъ угодникбвъ моливъ.

Разъ въ літпю  пору край порога 
Своей хатиночки старый 
Анахоретъ моливсь до Нога. 
Змеркалось. П інивсь чорторый 
На озер і и дыхавъ мглою.
Чорніла пуща. Въ небесахъ  
Плывъ місяць смуговь рожевою. 
Вдивився въ ф и л і  нашъ мопахъ.

Гляднтъ и страхъ его проймає,
Н  самъ не знає, що му є...
И  видитъ: филя прыще, грае, —
И  тиха, гладка зновь стае...
И  вразъ.,. Легенька, мовь тінь ночи 
Біленька, мовь маёвый спЬгъ
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Зъ филь діва  выплыла, —  плюскочесь 
И  мовчки сіла  на морбгъ.

На монаха глядитъ тужливо 
И  пышнй косы йме чесать...
Съ страхомъ глядитъ старый на диво, 
На ту пречудну дівьі стать.
Она го д'ь соб і зве рукою,
То быстро кивне голововь,
И вразъ падучою звіздою
Вт. глубь СОННЫХ!» ФИЛЬ метне собовь!

Всю ночь неспавъ старець понурый,
II не молився цільїй день.
Въ гадокъ зворушеныхъ бнъ бури 
Чудную д ів у  зр ів гь лишень.
Зновь мгла по пущи ляговится,
Крбзь хмары місяць нрогляда’
И зновь на березі дівиця  
Сидитъ, чарбвна и бліда.

Глядитъ, маннтъ го дъ соб і зъ даля, 
Ц ілю є, мовьбы зъ нехотя,
Играс, плюскасея въ Фаляхъ,
Регочесь, плаче, мовь дитя,
Зве монаха и мовь вздыхас....
„Сюда! Сюда!“ II звукъ бренитъ.... 
Вразъ д іва  въ филяхъ пронпрае 
Середъ глубокой тишины.

На третій день пустынникъ сивый 
II адъ озера водовь чудновь 
Cидïвъ и ждавъ хорошой дівьх....
Вже пуща въ мраку крылась зновь....
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Розвйявъ ранокъ тьму ночную
По монасі нропавъ и духгь
Лишь бороду его с ідую
Въ воді деоь заздр'Ьвъ разъ пастухъ.

Месть за убитого.
арабска дума.

I .

На стеж ці пбдъ скаловь убитый бит. лежитъ,
А кровь его плыне, камінье червонитъ.
Вмираючи, м ені тягаръ бнъ наложивъ,
И  врагъ не дожде, щобъ присягу я зломивъ!...
„Ты дальне н грбзнё дитя моей сестры,
„ Я зрадовь гину ту, —  ты смерть мою помети!
„Най ідью  зміиновь твой лютый бухне взоръ,
„Най смерть вістіггь врагамъ розвитый твой нрапоръ!“ 
П впали въ серцо шгГ; слова, т і ,  мовь скала,
И  мовь пбдъ тягаромъ душа ся подала.
Охъ, бо порадника забрала ми судьба,
Бо въ в ік г  лишила мя найщиршая душа!
Въ холодный день бнъ бувъ, мовь сонця теплота,
А  въ спеці, наче тінь, а въ спразі, мовь вода.
Мовь олінь быстрый бувъ, веселый, мовь дівча,
Героя см ілбсть  въ Н'Ьмъ, а въ т і л і  сила льва.
До ціли просту путь ум'Ьвъ бнъ все найти,
А  зрады бнъ не знавъ, нй пбдетуннои мсти. 
Мовьдожджъ зъ небесъ, такъ бнъ льявъ щедро дары намъ, 
Мовь грбмъ зъ небесъ, такъ бнъ погибіль ніст> врагамъ. 
А  чорный волосъ му на плечі ажь спадавъ,
А  перскій плащъ пышный до стбпъ ёмуг сплывавъ.
Но скоро въ полю знакъ до бою загремТшъ,
Мовь вовкъ голодный, бнъ на добычь такъ летТшъ.
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Онъ Ьздивъ самі), —  лишь мечъ его сопутникъ бувъ, 
Мечъ въ бменъ кованый, —  неразъ го врагъ почувъ! 
Той плащъ, той мечъ его неразъ прознать могла 
Мея Гудзейлйцкая*) розббйницка орда.
На плащъ той шайка ихъ, и на той мечъ стальный 
Засіла, —  и мбй другъ погибъ бдъ рукъ тыхъ зм ій! 
СмотрЬтъ, яку му ту врагъ постіль зготувавъ!... 
Верблюдъ бы въ скалахъ тыхъ самъ ноги поломавъ! 
Сходяче сонічко само ся ажь злякло,
Узрівш и въ крови ту обдертого его.
Н е радуйсь предъ часомъ, погане племя зле,
Бо въ твоій крови боль душ і моей втоне!...

I I .

Полудне жаркое. Нашъ бдділгь хоробрый ся збивъ 
У купу т існую . Рушаемъ.

И  генъ за піски вже богъ сонця ся на ночь склонивъ, —  
Мы тягнемъ мовь хмары надъ гаемъ.

А  кождого духъ, наче мечъ. А  мечъ вірньїй въ пб-
хвахъ, —

Ось ту мы при боці го чуемъ...
А  кождого конь, наче тигръ. На далекихъ степахъ  

Лишь шакаль походъ нашъ вартує.

Ой, ворогъ сонъ-З'Ьлья*) немало у  вeчipъ хлнетавъ,
И спитъ непробудно въ т а б о р і , ---------

Гей, ту го бдді.гь нашъ у самую пору напавъ!
Не зр іти  му ранной зор і!

*) Гудзейлиты, арабско кочивничо племя.
*) Сонъ-зЬлье, о т у м ъ , котре восточнй пароды заж иваю тъ 

для опроваджонья п риятны хъ еновъ.
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„Зачнітежь крставоє д іл о!... Смерть трупы валитъ,
Два племена впали въ могилы,

Кблькохъ лишь утікло. Весь стспгь ихъ поооковъ за­
литі., —

А видь топ убитому милый.

И хъ кровью вгасили мы спрагу тяжку нашихъ спйсгь, 
Горячій пЬсокъ напоили.

Зъ борьбы той кождый зъ наст. мечъ лишь кровавый
упЬсъ,

А  ранъ мы на т іл і  й не зріли.

Теперь м н і сорбетбвъ-вина подавай! Я  не знаю,
Що заказъ, Корина законъ!

По т р уді —  заплата! По битві пекельнбй най раю 
Скоштусмъ. Ту в тіха , не стоит.!

Най мечъ мой булатный, най конь мой вороный —  у с і  
Днесь зцаютъ, що розкбшь, выгода!

Якъ пуща у  крови врагбвъ, —  най куиаесь въ вині 
П обіда днесь мого народа!

Подай м ен і чару тяжку, золотую, подай,
Гей, Саваръ Бенъ-Амре, мой друже!

Хоть радъ я зъ побідьі, —  та всежь ми убитого жаль,
И  серце болитъ мене дуже.

Зъ сталевои чары мы смерти напбй ворогамъ 
Дали, Гудзейлйтамъ, ту ньхні!

И гляньте, якъ твердо поснули! Не грозитъ вже намъ 
И хъ шайка посередъ пустьіні.

А  чуете онъ, —  якъ вся пуща уж е гомоннтъ?
Гієн'ь прошибаючимъ зыкомъ?
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Онъ стадо вовкбвъ блыскоокихъ ндъ трунамъ летитъ, 
Ж шакаль ихъ шарпає съ крикомъ.

Глядіть, —  оиде кречеты згь синё'го неба падутъ  
Ж гордо по трупахъ ступаю тъ!
Отъ тута имъ пожива! Отъ тута-то они ся нажрутъ, 

Що злетіти вже не здуж аю тъ!...

Хрестъ Чигиринекій.
Гей, въ м іс т і въ Чигирині с церковь, Спасъ святы й: 
Бъ той церкві хоронится козацкій хрестъ старый.
На тбмъ х р ест і до ньіні ще давна напись єсть :
Миръ мирнымъ! На враждущихъ самъ Богъ и его х р ест ъ !

У притворі до ньіігі той грозный хр естъ  стоить,
Новь великаиъ минувшихъ, померклыхъ, страшныхъ

л іт а ,  —
Ж лишь сл іп ц і старій исъ піснями въ устахъ  
Сидятъ, мовь сумъ могильный, у стбпъ того хреста.

Ж не одну говорятъ о нТ;мъ старую вість
ІІро наше горе, лихо, про вражу ляцку злость.
И  серце ся стискає на в істи  съ тыхъ часбвъ,
И  бдбрватись тяжко бдъ старці въ сумныхъ слбвъ.

* *
*

Весна настала красна, розтавъ зимы килймъ, —  
Немовь козакъ гулящій прибрався Чигиринъ.
Мовь дівчина въ неділю, —  природа стройна вся,
И  наче щастье въ серци, —  така ей краса.

Болоня кругъ Чигрнна не мраки залягли;
То войска два ворожй до бою надтягли:
Два братья, вражовь штуковь розъсднанй съ собовь 
Прийшли, щобы пролити ріками братню кровь.
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И стали иротивъ се б е : ту Ляхъ а тамъ Козакъ,
Ту гордый панъ, тамъ низкій, погордженый б'Ъдакъ,
Ту певності,, тамъ розпука; ту жйдоба, тамъ жаль.... 
Ирзаютъ быстрй коні, блыщитъ до сонця сталь.

Гой гордо панъ Жолкевскій на конику жене!
Гей гордо ляцке войско стоитъ рядомъ страшне!
А сугорбы понуро, мовь поле сивй мглы,
Розгульній козацкй громады облягли.

—  „ З а ж д іт а ! крнчитъ Жолкевскій, —  рабы, навчу я васъ 
„Не прийде вамъ охота до бунту другій р азъ!“
Три шибениці ставитъ на горбъ, щобъ кождый зрЬвъ 
И нанись по надъ ними: „Се жде бунтбвникбвъ!“

„Гетьмане Н аливайку!“ озвався Лободй,
„Се що тамъ видно въ дали? Се що тамъ за б ід а ?  
„Ци се прапоръ, що шляхту провадитъ до борьбы? 
„М ені здаесь, що бачу онъ —  ш ибениці три !“

А  Наливайко каже: „Щасть Боже имъ и съ тымъ! 
„Но мы пбдемъ до бою пбдъ знаменемъ святымъ. 
„Гей, братья, хрестъ поставте на горбъ, на н'Ьмъ письмо: 
„Миръ мирнымъ, —  на враждущихъ самъ Богъ и

хрестъ ег о !“

Зновь день наставъ, —  и страшна зачалася борьба, 
Немовь огонь зъ водою, —  такъ перлись войска два. 
Чимъ высше світле сонце по н еб і йшло въ гору, 
Тымъ больше братней крови плавбмъ плыло въ р іку.

И  стала нослабати козацка сила вже.....
Лютує панъ Жолкевскій и въ пень козацтво тне.
„Ось вамъ наука, хймы, —  такъ грозно бнъ крнчитъ, 
„ Якъ різать нашу шляхту, и села намъ палить! “
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II всї; козацкй очи звернулися наразъ
До чудного на гор бі хреста г/ь той страшный часгь.
И  смотрятъ: ци се привидъ, ци истина?.... Зъ землі 
Вагомъ-поволи хрестъ той здвигаеся дъ гор і.

И  мовьбы невидний несли го руки, йде
Ажь тамъ, де панъ Жолкевскій у  пень козацтво тне.
II середъ боевища той хрестъ чудесный ставъ,
Мовь раменами кріпко козацтво заслонявъ.

В с і  бачили то диво, —  в с і стали, мовь мертвії.....
Н е гримаютъ мушкеты, —  не блыскаютъ ш аблі.....
Въ тревозі панъ Жолкевскій зъ рукъ шаблю упустивъ  
Дививсь —  а мовь не видівгь, стоявъ— а мовь не живъ...

А  Наливайко крикнувъ: „Такъ, братья, такъ и сеть: 
„Миръмирнымъ! На враждущихъ самъ Богъ и его хрестъ! 
„За мною! Най познаютъ враги, що зъ нами Богъ! 
„Що противъ Бога змогся, хто противъ насъ ся змогъ !“

На западъ вже клонилось святое сонце внизъ, 
Кончився при Ч игрині бренькъ стали, ломотъ спйсъ. 
К ругъ шибениць все войско шляхетске полягло, —  
Рікою  труповъ много и крови поплыло. *

Одинъ лишень Жолкевскій одъ гибели уйшовъ :
За нимъ козацтво довго ще гналося стріловь.
„Зажди,“ кричитъ козацтво, „Жолкевскій, гей зажди! 
„А  для когбжь лишивъ ты ту ш ибениці т р и ?“

* Ні

Боевище кроваве травою поросло, —
Могилы вкрыли труповъ, —  мовь буря все пройшло.
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Козацкй й ляцкй силы розвіялись, мовь прахъ, —
Н е згибла лишь незгода, —  въ враж ді вое Русь и Ляхъ...

И  ци коли настане якій щаслившій часъ,
Ци появится еднбсть и згода й миръ у  насъ, —
Богъ зн ае! Но мы сміло въ гору взнес®мъ чоло!
Миръ мирнымъ! На враждущихъ самъ Богъ и хрестъ его I

К о л я д а

(рускимъ / осподарямъ) .
I .

Якъ ся діяло изъ первовіку. Гей дай Б о ж е! 
Въ Господа Бога д’Ъточокъ много,
А  межи ними не д в і збрниці,
Н е д в і збрниці, а д в і сестриці.
Зазвавъ ихъ Господь та передъ себе:
—  „Насъ вамъ, дітоньки, въ св іт а  розбйтися Ї 
Ось ту даю вамъ хату  й палату,
Ось ту даю вамъ плугъ и шабельку,
Всё то даю вамъ та до выбору!и 
Сестра молодша, бачь, ц ікавійш а:
Скорше звивалась, палату взяла,
Старшой сестрици хата остала.
Сестра молодша, бачь, цікавійш а:
Скорше звивалась, шабельку взяла,
Старшой сестрици плугъ полишала.

И  розбйшлися въ св іт а  д в і сестриці,
И  стали жити близко при Собі,
Близко при соб і, нанротивъ себе.
Старша сестриця въ бідпбй хатині,
Молодша въ пышной, ясной палаті.
Старша сестриця землицю оре
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И  засіває ярое жито, —
Єи ланы оя золотому крыютъ.
Молодша ходитъ, шаблевь воює 
Золото - срібло въ палату зноситъ.

Довго жили такъ о б і сестриці,
Д оііго жили такъ, не сварилися.
Сестра молодша, хоть много мала,
Стала украдкомъ завидувати
Ярого жита, золотой пшениці
ІЦо росли буйно въ старшой сестриці.

їх .
Якъ ся діяло нзъ первовіку. Гой дай Бож е! 
Якъ Жиды Христа на муки брали,
На муки брали, па хресгъ розняли,
Пречиста Д іва весь св іта  сходила,
Весь св іт а  сходила, Сына гляділа.
Слёзы гбркін все проливала,
Б іл ій  ручки зъ жалю ломала.
А де упаде ей слёзонька,
Тамъ тобі стане зимна керниця,
Тамъ тобі ср ібна річка пбльеся.
Д е білй ручки зъ жалю заломитъ,
Т ам ъ-т о б і стане шумна дуброва,
Ш умна дуброва зъ вітромгь играє.
А  де изъ жалю вздыхнс до Бога,
Тамъ тобі роёмъ ярй нчблоньки,
Ярй нчблоньки медокъ збнраюта,.
Пречиста Д ів а  весь св іт а  перейшла,
Весь св іт а  перейшла, Сына не найшла.
Весь св іт а  за нею зазоленівся,
Весь св іт а  за нею розвеселився.

Ой сидитъ пані въ пышной палаті, 
Шабельку остритъ, думку думає, —
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Думку думає, слуговъ п и т а є:
„Що тамъ за діиа пде полями,
ІІде полями, тяженько плане, 
Рученьки ломитъ, Господа молигъ'? 
За нею поле зеленієся,
За нею річки розлииаются,
За иевь дубровы розвиїзаются. 
Б іж іт ь  до ней —  напротивъ неп, 
Н ехай не ходитъ по моімгь полю! 
Бьістріи річки водами граготъ,
Въ поході войско моє сишшютъ. ■ 
Шумнй дубровы густо ся стелятъ 
И  мое войско въ поході спинятъ!"

Старша сестриця по полю ходитъ, 
По полю ходитъ, копы рахує, 
Рахуе-числитъ, —  счислити г о д і ! 
Старша сестриця задумалася:
„Щ о то за діва, полемъ ступає, 
Полемъ ступає, тяженько плаче, 
Рученьки ломитъ, Господа молитъ? 
За нею поле зеленїеся,
За нею річки розливаются,
За невь дубровы розвиваются.“ 

Старша состриця пошла до неп, 
Пошла до ней, наиротивъ ней, —
За ручку бере, словомъ втіш ає, 
Словомъ втіш ає, такъ повідає:

Ой, не ходи ты, красная діво,
Ой не ходи ты світомгь блукати, —  
Ходи ты жити до моей хаты!
Я  ти що рано ноги умыю,
Ноги умыю, слёзы обсушу,
Зъ твого серденька тугу прожену.
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Я  ТИ ЩО ДНИНЬІ світлоньку вберу,
Світлоньку ізберу, їс т и  злагоджу.
Я  ти що вечЬръ лбженько встелю,
Любу пісеньку тай заспіваю .“

н і .
Въ старшой сестриці, якъ ббръ пшениця, Гей дай Б ож е! 
Въ старшой сестриці ярое жито 
Колосомъ клонитъ, пісеньку звонитъ:
„Насъ Божа Жати благословила 
Намъ Божа Жати зрастъ подарила,
Б о Божа Жати у  нашбй х а т і ! “

В ъ  ясной пані пышнй палаты,
Пышнй палаты зъ вГ;тромъ валятся.
Въ ясной нані остра шабелька,
Остра шабелька ]!ъ бою щербится.
Пбвъ ей краю, то гай въ розмаю,
Пбвъ ей краю багна вкрываютъ,
Багна вкрываютъ, піски ссынаютъ.
Ясная пані, хоть много мала,
Позавиділа старшой сестрици.
Шабельку остритъ, думку думає,
И  до слугъ свохъ такъ повідає:

„С піш іть  ми скоро, вірній слуги,
Звяж іте въ пута мою сестрицю,
Звяж іте въ пута, приведіть тута!
Най одберу ій  тоту пшеницю,
Най одберу ій  ярое ж ито!“

П обігли слуги —  швидко вернули,
До ясной пані слово говорять:
„Въ твоей сестриці въ тіснбй х а т и н і 
Ясность велика, радость велика!
За столомъ сидитъ П речиста Д ів а ,
За столомъ сидитъ, за печерою.
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Твоя сестриця х л іб и  ломає,
Х л іб и  ломає, п існю  сп іває.“

Ясная пані думку думає,
Думку думає, сл уп . посилає:
„В и  ничь на тоє не уважайте,
Мою сестрицю припроводжайте!

П обігли слуги, швидко вернули,
До ясной пані слово говорять:
„Твоєй сестриці біднбй хатин і 
Ангель сторожить, —  зблизитись г о д і!“ 

Ясная пані вгь гн ів і, попадає,
В’ь гн ів і, попадає, сама збираєсь.
Велить сестрицю вт> пута кувати, 
Велить ій  власно поле орати,
Власноє поле —  та не для себе!

Ой сумно сонце в’ь осени сьяє!
Ой сумно літомт. шумить дуброва! 
Старша сестриця горенько плаче, 
Горенько плаче, по полю ходить.

„Рости, рости тьі, яроє жито!
Роди, роди ти  золота пшеничко!
Я  тебе орю, чорноє поле,
Я  тебе орю, та не для себе!
Ясная п ан і х л іб і, забирає, —
Мои дітоньки зі. голоду плачуть,
Зь голоду плачуть, хлібця не бачуть!“ 

На чистбмь поли, які. борт, пшениця, 
На чистбмь поли яроє жито 
Колосомт. клонить, пісеньку звонить: 
„Н ась Божа Мати благословила,
Намь Божа Мати зрасть подарила,
Бо Божа Мати у  нашбй х а т і ! “
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А  радъ ты знати, чесный .господарю, Гей дай Бож е! 
Х то т і  збрниці —  родий сестриці?
Старша сестриця —  Руска землиця, —
Менша сестриця —  Ляцка землиця!

А  радъ ты знати, чесный /осподарю,
Коли окончится плачъ старшой сестриці?
Пречиста Д іл а  съ Сыномъ царствує,
Пречиста Д ів а  плачъ сестры чує!

А  за тымъ словомъ бувай ми здоровъ!
Дай тоб і Бож е въ горю потіху ,
Дай т о б і Бож е въ н уж ді надію ,
Дай тоб і Бож е сильную волю !
Збавь тебе Боже бдъ злыхъ сусідо  ігь,
Знавь тебе Боже бтъ сынбвъ вырбдныхъ,
Збавь тебе Боже бтъ тьмы неволі!

Весна настане, —  с ій  жито яре,
С ій жито яре, золоту іішєницю!
Осінь настане, збирай щасливо!
Зима настане —  нісш і приносить.
Л іто  настане, —  не засумуйся,
Выйди на поле, поведи окомъ!
На чистбмъ поли, якъ ббръ пшениця 
Н а чистбмъ поли яроє жито 
Колосомъ клонитъ, пісеньку звошггъ 
„Насъ Божа Мати благословила,
Намъ Божа Мати зрастъ подарила!“
Бо Божа Мати и въ твоій х а т і!

I V .
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